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Tipo Concesion
m'l::?:li‘hn Descripcion de productos de dc_recl'fo aranc_elarfa
Porcentaje Porcentaje
ex 84.52 Maquinas de calcular y de contabilidad .................... ... . ... ... i, 20 20
ex 84.53 Maiquinas automadticas para el tratamiento de la informacién y sus unidades; lectores
magnéticos u opticos, maquinas para registro de informaciones sobre soporte en forma
codificada y maquinas para tratamiento de estas informaciones (miquinas de proceso
electronico de datos) . ........... ... 20 20
84.62 Rodamientos de bolas, de agujas o de rodillos de cualquier forma ....................... 10 10
ex 84.63 Arboles de transmision, cigienales y manivelas, soportes de cojinetes y cojinetes distintos
de los rodamientos, engrana{'es y ruedas de friccion, reductores, multiplicadores y
variadores de velocidad, volantes y poleas y demds equipos de transmisién para
MAQUINATIA ..ttt e ettt ettt e e e 10 30
ex 85.01 B Generadores }dinamos, alternadores y turbogeneradores) ..................coiiiiiin..... 30 30
ex 85.13 Aparatos telefénicos excluidos e€qUIPOS .. ...........ooiiiii i 30 30
ex 85.13 Aparatos telegraficos ........... ... ..o 30 20
ex 85.19B Aparatos eléctricos para abrir y cerrar circuitos; potenciometros fijos y variables; circuitos
impresos; interruptores con excepcion de los utilizados en instalaciones eléctricas
domésticas, cuadros de mando o de distribucién ................ ... ...l 50 50
8701 A Tractores con exclusién de infraestructuras motrices 0 de motocultores manuales ....... 10 10
ex 87.06 Juntas de aceite y depdsitos de grasa para automdviles y camiones ...................... 30 30
ex 88.02 ACTOPIANOS .. ...ttt e e e 10 10
90.17 Instrumentos y aparatos de medicina, cirugia, odontologia y veterinaria, incluidos los
aparatos electromédicos y los de oftalmologia .......................... ...l 10 10
ex 90.28 Instrumentos y aparatos eléctricos o electrénicos de medida, verificacién, control, regulacién
o andlisis, con excepcién de los reguladores automaticos electrénicos y sus instrumentos
y aparatos electronicos destinados a la medida o deteccion de radiaciones ionizantes . 20 20
ex 90.28 Instrumentos y aparatos eléctricos (no electronicos) de medida, verificacion, control,
regulacion o andlisis, con excepcion de los reguladores automaticos electromecanicos, no
electronicos (unidades de control) ........... .. . .. ... .. 20 30
ex 90.28 Instrumentos electronicos para la medida y deteccién de radiaciones ionizantes ......... 20 20
ex90.29 A Partes, piezas sueltas y accesorios destinados a instrumentos cientificos de medida y control . 20 30
98.05 A Lapices, gomas de borrar y conteras metilicas para la fabricacion de lipices; jaboncillos de
1] ¢ 30 30
ESTADOS PARTE Primera parte.-Disposiciones generales
- 1. A partir del dia en que entre en vigor ¢l presente Protocolo
Fecha de aceptacion de conformidad con el parrafo 6, Yugoslavia sera parte contratante
Austria 6 abril 1981 del Acuerdo General en ¢l sentido del articulo XXXII del citado
CEE . e 17 diciembre 1979 Acuerdo y aplicard provisionalemente y a reserva de las disposicio-
ghecoslovaquia ....................... 1 julio 1980. nes del presente Protocolo:
SPANAa ... 21 enero 1981.
ilini : a) Las partes I y III del Acuerdo General, y )
gll':alc):lirams """""""""""""""" %Z ggevrlgrrit;rseo 1979. b) La parte II del Acuerdo General en toda la medida que sea
Peri ... 18 junio 1982, compatible con su legislacién vigente en la fecha del presente
Turquia .............................. 25 mayo 1982. Protocolo.

. El Protocolo entré en vigor con cardcter general el 27 de
diciembre de 1979 y para Espaiia el 21 de enero de 1981.

Lo que se hace publico para conocimiento general.
Madrid, 9 de abril de 1987.-El Secretario general técnico, José
Manuel Paz y Agiieras.

PROTOCOLO de Accesion de Yugoslavia al Acuerdo
General sobre Aranceles Aduaneros y Comercio, hecho
en Ginebra el 20 de julio de 1966.

PROTOCOLO DE ACCESION DE YUGOSLAVIA

Los Gobiernos que son Partes Contratantes del Acuerdo Gene-
ral sobre Aranceles Aduaneros y Comercio (denominados mas
adelante «las Partes Contratantes» y «el Acuerdo General», respec-
tivamente), la Comunidad Econémica Europea y el Gobierno de la
Reptiblica Federativa Socialista de Yugoslavia (denominado mds
adelante «Yugoslavia»),

Habida cuenta del resultado de las negociaciones celebradas
para la accesion de Yugoslavia al Acuerdo General, i

Habiendo tomado nota de la solicitud de accesion de Yugoslavia
de fecha 18 de octubre de 1965 de las deliberaciones que dieron
lugar a la Declaracion relativa a las relaciones entre las Partes
Contratantes y Yugoslavia de fecha 25 de mayo de 1959, asi como
de las deliberaciones efectuadas en el contexto de dicha Declara-
cion, y de la Declaracion sobre la accesion provisional de Yugosla-
via de fecha 13 de noviembre de 1962 y del informe sobre los
aspectos de las condiciones de accesion que no estdn directamente
relacionados con las negociaciones arancelarias, ) o

Adoptan, por medio de sus representantes, las disposiciones
siguientes:

9775

A los efectos del presente parrafo, se considerard que estdn
comprendidas en la parte II del Acuerdo General las obligaciones
a que se refiere el parrafo 1 del articulo I, remitiéndose al articulo
I11, y aquellas a que se refiere el apartado b) del parrafo 2 del
articulo II, remitiéndose al articulo VI del citado Acuerdo.

2. a) Las disposiciones del Acuerdo General que deberd
aplicar Yugoslavia seran, salvo si se dispone lo contrario en el
presente Protocolo, las que figuran en el texto anexo al acta final
de la segunda reunién de la Comision Preparatoria de la Conferen-
cia de las Naciones Unidas sobre Comercio y Empleo, segun se
hayan rectificado, enmendado, completado o modificado de otro
modo por medio de los instrumentos que hayan entrado en vigor,
por lo menos parcialmente, en la fecha en que Yugoslavia pase a
ser Parte Contratante, en lg inteligencia de que la presente cldusula
no obliga a Yugoslavia a aplicar ninguna disposicion de cualquiera
de esos instrumentos antes de que haya entrado en vigor esa
disposicion_de conformidad con lo dispuesto en el instrumento
correspondiente.

b) En todos los casos en que el parrafo 6 del articulo V, el
apartado d) del parrafo 4 del articulo VII y el apartado c) del
parrafo 3 del articulo X del Acuerdo General se refieren a la fecha
de este iltimo, la aplicable en lo que concierne a Yugoslavia serd
la del 13 de noviembre de 1962, fecha de la Declaracion sobre la
accesién provisional de Yugoslavia al Acuerdo General.

Segunda parte.-Lista

3. Al entrar en vigor el presente Protocolo, la lista del anexo
pasard a ser la lista de Yugoslavia anexa al Acuerdo General.

4. a) En todos los casos en que el parrafo 1 del articulo II del
Acuerdo General se refiere a la fecha de este Acuerdo, la fecha
aplicable en lo que concierne a cada producto que sea objeto de una
concesioén comprendida en la lista anexa al presente Protocolo sera
l1a de este dltimo.
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b) A los efectos de la referencia que se hace en el apartado a)
del pirrafo 6 del articulo I del Acuerdo General a la fecha de dicho
Acuerdo, la fecha aplicable con respecto a la lista anexa al presente
Protocolo serd la de este dltimo.

Tercera parte.-Disposiciones finales

5. El presente Protocolo quedard depositado en poder del
Director general de las Partes Contratantes. Estard abierto a la
firma de Yugoslavia hasta el 31 de diciembre de 1966. También
estard abierto a la firma de las Partes Contratantes y de la
Comunidad Econémica Europea.

6. El presente Protocolo entrard en vigor a los treinta dias de
haberlo firmado Yugoslavia.

7. La firma del presente Protocolo por Yugoslavia constituira
el acto final por el que dicho pais pasard a ser parte en cada uno
de los instrumentos siguientes:

i) Protocolo de enmienda de la parte I y de los articulos XXIX
y XXX; Ginebra, 10 de marzo de 1955;

i1) Quinto Protocolo de rectificacién y modificacion del texto

dg las listas anexas al Acuerdo General; Ginebra, 3 de diciembre de
1955;

ii1) Sexto Protocolo de retificacién y de modificacién del texto
de las listas anexas al Acuerdo General, Ginebra, 11 de abril
de 1957:

iv) Séptimo Protocolo de rectificacion y de modificacion del
texto de las listas anexas al Acuerdo General, Ginebra, 30 de
noviembre de 1967;

v) Protocolo concerniente a las negociaciones para establecer
una nucva lista III-Brasil; Ginebra, 31 de diciembre de 1958;

vi) Octavo Protocolo de rectificaciéon y de modificacién del
texto de las listas anexas al Acuerdo General, Ginebra, 18 de
febrero de 1959;

vii) Noveno Protocolo de rectificacion y de modificaciéon del
texto de las listas anexas al Acuerdo General; Ginebra, 17 de agosto
de 1959;

viil) Protocolo de enmienda del Acuerdo General sobre Aren-
celes Aduaneros y Comercio por el cual se incorpora en ésta una
gancgé\sf' relativa al comercio y desarrollo; Ginebra, 8 de febrero

e 1 .

8. Yugoslavia, cuando haya pasado a ser Parte Contratante del
Acuerdo General, de conformidad con el parrafo 1 del presente
Protocolo, podra acceder al citado Acuerdo, en las condiciones
aplicables fijadas en el presente Protocolo, depositando un instru-
mento de accesién en poder del Director general. La accesion
empezara a tener efectividad el dia en que el Acuerdo General entre
en vigor, conforme a lo dispuesto en el articulo XXVI, o a los
treinta dias de haberse depositado el instrumento de accesién, en
caso de que esta fecha sea posterior. La accesion al Acuerdo
General, de conformidad con el presente parrafo, se considerard a
los efectos del parrafo 2 del articulo XXXII del citado Acuerdo,
como la aceptacion de ésta con arreglo al parrafo 4 de su ar-
ticulo XXVI.

9. Yugoslavia podrd renunciar a la aplicacién provisional del
Acuerdo General antes de acceder a él, de conformidad con lo

dispuesto en el parrafo 8, y su renuncia empezard a tener
efectividad a los sesenta dias de haber recibido el Director general
el oportuno aviso por escrito.

1 El Director general expedira sin dilacién una copia certifi-
cada conforme del presente Protoculo, asi como una notificacion de
cada firma puesta en el mismo, de conformidad con el parrafo 3,
del deposito de un instrumento de accesiéon hecho de conformidad
con el parrafo 8 y del aviso dado de conformidad con el parrafo 9,
a cada Parte Contraiante, a l]a Comunidad Econémica Europea, a
Yugoslavia, a cada Gobierno que haya accedido provisionalmente
al Acuerdo General y a cualquier otro Gobierno con respecic al
cual haya entrado en vigor un instrumento de establecimiento de
relaci;)ax}es especiales con las Partes Contratantes del Acuerdo

neral.

Se registrard el presente Protocolo de conformidad con las
disposiciones del articulo 102 de la Carta de las Naciones Unidas.

Hecho en Ginebra el 20 de julio de 1966, en un solo ejemplar
y en los idiomas francés e inglés, cuyos textos son igualmente
auténticos, salvo indicacion en contrario en lo que concierne a la
lista anexa.

ESTADOS PARTE

Fecha de aceptacion

Austria ... 28 febrero 1967.
Bélgica .................. ... 22 julio 1970.
Canadd ............... ... 2 septiembre 1966.
Cuba ... 18 julio 1967.
Chad .............. . ... ... 19 diciembre 1966.
Checoslovaquia .......................... 2 noviembre 1966.
Dinamarca ............................... 14 noviembre 1967.
Espafia ................................... 2] enero 1981.
Estados Unidos de América ............. 17 enero 1967.
Finlandia ............ .. ... ... . ......... 30 agosto 1966.
Francia ........... ... 24 febrero 1967.
India ............... ... 7 noviembre 1967.
Indonesia ..................... ... ... ..... 29 agosto 1966.
Israel ............... ... ... 25 agosto 1966.
Japon ... 27 octubre 1966.
Luxemburgo ............................. 28 octubre 1970.
Malavi ................ ... .............. 24 noviembre 1967.
Nueva Zelanda .......................... 28 junio 1968.
Paises Bajos .........-...... ... ... ....... 22 diciembre 1966.
Pakistin .................. ... ... 28 septiembre 1967.
Republica Centroafricana ................ 24 abril 1967.
Suecia ...... ...l 31 julio 1967.
Turquia ................ ... 18 agosto 1966.
Yugoslavia ............. ... ... 26 julio 1966.

E! presente Protocolo entré en vigor con caracter general ¢l 25
de agosto de 1966 y para Espana el 21 de enero de 1981.

Lo que se hace publico para conocimiento general.
Madrid, 13 de abril de 1987.-El Secretario general técnico, José
Manuel Paz y Agieras.



ANEXO

LLISTA LVII - YUGOSLAVIA

PARTE I

Arancel de nacidn mas favorecida

Partida Descripcién de productos ;:::C:Z
arancelaria n®
ex 01.05 Aves de corral vivas
1/ Gallinas:
a/ Para cria Libre
2/ Pavos:
a/ Para cria Libre
3/ Ocas:
a/ Para cria Libre
4/ Patos:
a/ Para cria Zibre
5/ Los demds:
a; Para cria Libre
ex 08.02 Agrios, frescos o secos:
1/ Naranjas, mandarinas y c.iementlnas 3%
2/ Los demds:
a/ Limones 5%
ex 08.04 Uvas y pasas:
2/ Pasas 7%
ex 12,01 Semillas y frutos oleaginosos, incluso quebran
tados:
5/ Lino Libre
6/ Algoddn Libre
8/ Los demds:
d/ Los demds:
- Semillas de cartamo Libre

Partida
arancelaria ne

Descripoidén de productos

Tasa de
derecho

ex 15.02

ex 20.07

ex 23.04

23.12

23.25

Sebos (de las especies bovina, ovina y caprina)
en bruto, fundidos o extraidos por medio de disol
ventes, incluidos los secbos llamados "primeros Ju
gos':
2/ Destinados a usos industriales:

a/ Fundidos o extraidos por medio de disolven-

tes

b/ Los demids
3/ Los demis;

- Destinados a usos no alimenticios
Jugos de frutas (incluidos los mostos de uva) o

de legumbres y hortalizas, sin fermentar, sin adi

cién de alcohol, con adicién de azdcar o sin ella:

1/ Jugo de limén
Tortas, orujo de aceitunas y demds residuos de la
extraccidn de aceites vegetales, con exclusidn de
las borras o heces:
1, Tortas=:
a/ De habas de soja
2/ Los demas:
- Harina de habas de soja
Acido y anhidrido béricos:
1/ Anhidrido bérico
2/ Acido bérico:
a/ Sin purificar
b/ Purificado

Oxidos de titanio

Abonos minerales o quimicos potdsicos:
1/ Sales de potasio, naturales, en bruto

2/ Los demas

3%

3%

3%

10%

3%

3%

3%

10%

10%

3%

4%

4%
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ara:::;;:?a re Descripeién de productes Z:::c:: ara:::::::a ne Descripeidn de productos g:::c::
- Sales potasicas, con excepcién de las natu ¢/ Preparaciones para la ondulacidn y secado
rales en bruto ) 4% del cabello, lacas y demids preparaciones pa
ex 32.13 Tintas para escribir o dibujar, tintas de impren ra el tratamiento del cabello 6%
ta y otras tintas: 9/ Crema de afeitar 30%
1/ Tintas para imprenta: 10/ Cremas para las pestafias, lapices para las ce-
a/ Negras 5% jas y preparaciones similares para las cejas y
b/ Las demds 5% pestafias s0%
33.06 Productos de perfumeria o de tocador y cosméti- 11/ bepilatorios y desodorantes 30%
cos, preparados: aguas destiladas aromdticas y 12/ Los demis 30%
soluciones acuosas de aceites esenciales, inclu 37.07 Peliculas cinematogrédficas impresionadas y reve_
so medicinales: B ladas, positivas o negativas, con registro del
1/ Productos de perfumeria y o:ros preparados sonido o sin él, o con registro de sonido sola-
odoriferos: mente:
a/ Perfumes 30% 1/ Negativos Libre
b/ Alcoholes perfumadus y aguas de tocador 30% 2/ Positivos Libre
¢/ Los demds 30% ex 38.03 Carbones activados; materias minerales naturales
2/ Preparaciones para el tratamiento de Ja piel: activadas; negros de origen animal, incluido el
a/ Cremas y liquidos de belleza 30% negro animal agctado}
b/ Polvos para bebés 10% 1/ Carbéh activ;do 15%
¢/ Otras preparaciones 30% ex 39 03 Celulosa regenerada; nitratos, acetatos y otros
3/ Ldpices de labios 30% ésteres de la celulosa, éteres de la celulosa y
. 4/ Preparaciones para maquillague 30% . otros derivados quimicos de la celulosa, plasti-
5/ Lacas, cremas, lacas solventes y otros produc ficades o no (celoidina y colodiones, celuloide,
tos similares para el cuidado de las uras 30% etc.); fibra vulcanizada:
6/ Polvos y pastas de=ntifricas 20% 2/ Los demas:
7/ Productos para enjuagar la boca 20% d/ Celuloide 15%
3/ Preparaciones para el tratamiento del cabello: 41.01 Cueros y pields en bruto (frescos, salados, secos,
a/ Champu 30% encalados, piquelados), incluidas las pieles de
b/ Lociones, aceites y cremas para el trata- ovinos con su lana:
miento del cabello : 30% 1/ Cueros de bovinos y de quinos, con exclusidn

de las pieles de ternera

3%
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Partjd? Descripcién de productos Tasa de Partid? Descripcidn de productos Tasa de
arancelaria n¢ derecho | arancelaria n® derecho
2/ Pieles de ternera 3% ex 48.01 Papeles y cartones; incluida la guata de celulo
3/ Pieles de -vinos con su lana 3% sa, en rollos o en hojas:
- de oveja % 1/ Papel prensa 3%
- de oveja, frescas 3% ex 48.21 Otras manufacturas de pasta de papel, de papel,
- de cordero, frescas 3% de cartén o de guata de celulosa:
- de cordero, secas 3% 1/ Tarjetas para maquinas estadisticas lo%
4/ Pieles de ovinos sin su lana 3% ex 51.04 Tejidos de fibras textiles sintéticas y artifi-
5/ Pieles de cabra y de cabrito 3% ciales continuas (incluidos los tejidos de mono
6/ Las demas: filamentos o de tiras de las partidas 51.01 o
a/ Be cerdo 3% 51.02):
- de cerdo, secas 3% 2/ De fibra regenerada:
b/ De gamo 3% a/ Crepe 20%
¢/ De cocodrilo 3% 53.01 Lanas sin cardar ni peinar:
d/ De los demas reptiles 3% 1/ Lanas lavadas a lomo o desgrasadas 3%
e/ Las demis 3% - Lanas de piel 3%
2/ Las demas 3%
43.01 Peleteria en bruto: $5.05 Hilados de algodén sin acondicionar para la venta
1/ De liebre 3% al por menor:
2/ De zorro * 1/ Sin blanquear ni mercerizar 8%
3/ De marta 3% 2/ Los demis 8%
4/ De gato montés 3% ex 58.09 Tules, tules-bobinots, tejidos de mallas anuda-
S5/ De corderos (astrakan, Persia, Mongolia, das (red); labrados; encajes (a mano o a miqui-
etc.) 3% na) en piezas, tiras o motivos:
6/ Nutria 3% 1, Tules, tules-bobinots y tejidos de mallas
7/ De muskrat 3% anudadas (red) 18%
8/ Las demas: 2/ Encajes:
a/ Finas 3% b/ Fabricados a mdquina 20%
b/ Corrientes 3% 59.10 Linéleos para cualquier uso, recortados o no;
ex 45.01 Corcho natural, en bruto y desperdicios de cor- cubiertas para suelos, consistentes en una capa
cho; corcho triturado, granulado o pulverizado: aplicada sobre soporte de materias textiles, re
1/ Corcho en bruto Libre

cortadas o no

20%
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lra:::;;::a ne Descripcidn de productos Z:::c:: arai::;ig:a ne Descripcién de productos ::::c::
11/ Maquinas seleccionadoras: ta celulésica } para la fabricacién y acabado
a/; Para huevos 22% de papel 26%
b/ Para frutos 22% ex 84.37 Telares y midquinas para tejer, para hacer géneros
¢/ Para legumbres 22% de punto, tules, encajes, bordados, pasamaneria y
d/ Los demds 22% malla (red); aparatos y miaquinas preparatorios
12/ Las demds 23% para tejer o hacer géneros de punto, etc. (ur-
84.27 Prensas, estrujadoras y demds aparatos empleados didoras, encoladoras, etc.):
en vinicultura, sidreria y similares: 2/ Telares para la fabricacidén de tejidos de
1, Prensas mecdnicas y prensas para la fabrica- lana, algoddén y seda con mdquinas del tipo
cién de vino, brandy, jugos y similares 20% jacquard y miquinas automdticas similares 33%
2/ Aparatos manuales para la manufactura de ju- ex 84.40 Maquinas y aparatos para el lavado, limpieza,
g0s y otras bebidas 20% secado, blanqueo, tefiido, apresto y acabado
3/ Otras instalaciones para produccidén de vino, de hilados, tejidos y manufacturas textiles
brandy y jugos 20% (incluidos los aparatos para lavar la ropa,
84.28 Otras mdquinas y aparatos para la agricultura, planchar y prensar las confecciones, enrollar,
horticultura, avicultura y apicultura, inclui- plegar o cortar les tejidos); miquinas para
dos los germinadores con dispositivos mecdni- revestimiento de tejidos y demds soportes pa-
cos o térmicos y las incubadoras y criadoras ra la fabricacidn de lindleo y otras cubier-
para avicultura: tas de suelo; méquinas para el estampado de
1, Incubadoras: hilados, tejidos, fieltro, cuero, papel de
a, Automiticas 23% decorar habitaciones, papel de embalar, liné
. b/ Las demis 23% leos y otros materiales similares (incluidos
2/ Mdquinas para distribucidén de piensos en avi las planchas y cilindros grabados para estas
cultura y ganaderia: miquinas):
a/ Automiticas 23% 1, Maquinas y aparatos, excluyendo los del
b/ Las demds 239 apartado 2¢:
3/ Las demas 239, a, Maquinas de lavar y secar 29%
ex 34.31 Maquinas y aparatos para la fabricacién de pasta b. Miquinas para lavado en seco de una ca
celuldsica (pasta de papel) y para la fabricacién pacidad no superior a 10 kg. 29%
y acabado de papel y cartdn: ¢/ Maquinas para lavar en seco de una capaci-
1/ Mdyuinas y aparatos para la fabricacién de pas dad superior a 10 kg. 29%
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ara::::;::a ne Descripcién ce productos ::::c::
preparados para la grabacidén o grabados; matri-
ces y moldes galvanicos para la fabricacidn de .
discos:
1/ Discos de graméfono:
b/ Los demis 33%
2/ Cintas para magnetdfonos 33%
95.01 Carey labrado y articulos de carey 30%
95.02 Ndcar labrado y articulos de nacar 30%
95.03 Marfil labrado y articulos de marfil 30%
95.04 Hueso labrado (excepto barbas de ballena) y arti
culos de hueso (excepto barbas de baliena) 30%
95.05 Cuernos, coral (natural o reconstituido) y otros
materiales animales para tallar, labrados y arti
culos de cuerno, coral (natural o reconstituido)
u otros materiales animales para tallar 30%
95.06 Materiales vegetales para tallar (por ejemplo,
corozo) y articulos de estos materiales 30%
95.07 Azabache (y substitutos minerales del azabache),
dmbar y espuma de mar, ambar reconstituido, es-
puma de mar reconstituida y articulos de estas
substancias:
1/ Ambar y articulos de ambar:
a/ De ambar auténtico 30%
b/ De dmbar artificial 30%
2/ Los demds 30%

MINISTERIO
DE ECONOMIA Y HACIENDA

9776 ORDEN de 6 de abril de 1987 sobre indices de precios

de mana de obra y materiales de la_construccion
correspondientes al mes de enero de 1987 aplicables a
la revision de precios de contratos de Obras del Estado.

Primero.-De conformidad con lo dispuesto en los articulos 9.°
del Decreto-ley de 4 de febrero de 1964 y 2.° 1 de la Ley 46/1980,
de 1 de octubre, el Comité Superior de Precios de Contratos del
Estado ha elaborado los indices de precios de mano de obra
nacional y los de materiales de la construccion aplicables a la
revision de precios de contratos de Obras del Estado correspon-
dientes al mes de enero de 1987 en la forma siguiente:

Aprobados los referidos indices por el Consejo de Ministros en
su reunién del dia 15 de abnl de 1987, L

Este Ministerio ha tenido a bien disponer su publicacién en la
forma siguiente:

Indice nacional mano de obra enero 1987: 179,37.

Indices de precios de materiales de la construccion

Peninsula ¢ islas Baleares Islas Canarias

enero/87 : enero/87
Cemento .............. 1.025,1 831,7
Ceramica ............. 825,2 1.309,0
Maderas ... .......... 10233 824,0
ACEro ................. 558,4 864,2
Energia ... ........... 998,3 1.143,9
Cobre ................. 404,1 4243
Aluminio ........... .. 777,0 815,8
Ligantes .............. 1.088,2 1.106,9

Segundo.-Suspendida la publicacién de la serie de indices
provinciales de mano de obra a partir de enero de 1986 y
establecida en la Orden de 25 de junio de 1986 la prolongacion de
la serie mediante la aplicacion de un coeficiente para dicho afo se
prolongard durante el afio 1987, para su aplicacion en las revisiones
de precios que lo requieran, mediante la multiplicacién de los
indices provinciales de diciembre de 1985 por el factor 1,139, sin



